®
TABLE TENNIS TABLE
MODEL NO.

Play The Best’ 18722 (ST2000)

OWNER'S MANUAL

1. Read this manual carefully before starting assembly. Read each step completely before beginning
each step.

2. Some smaller parts may be shipped inside larger parts. Check inside all parts and cartons
before assembling or ordering parts.

3. To make assembly easier, use the Hardware Identifier on page 8 to identify and sort all
fasteners. Check all cartons for kits. All hardware may not be located in one kit.

4. Do not tighten hardware until instructed to do so. If hardware is tightened too soon, mounting holes
may not align and parts may not easily fit together. Leave locknuts slightly loose until you are instructed to
tighten them.

5. Tools required for assembly: Phillips Screwdriver, 3/8 Wrench, 7/16 and #10 open end Wenches.

6. Save this instruction manual and your proof of purchase (receipt) in the event that the
manufacturer has to be contacted for replacement parts.

Please Do Not Return This Product To The Store!

Contact Escalade® Sports customer service department at:

Phone: 1-866-873-3528 Toll - Free !
Fax: 1-866-873-3533 Toll — Free !
E-mail: tabletennis@escaladesports.com

Mailing Address (correspondence only):
Escalade Sports

PO Box 889

Evansville, IN 47706

Please visit our World Wide Web site at: www.escaladesports.com
ON-LINE TROUBLE SHOOTING TECHNICAL ASSISTANCE
ON-LINE PARTS REQUESTS FREQUENTLY ASKED QUESTIONS
ADDITIONAL ESCALADE®SPORTS PRODUCT INFORMATION

ESCALADE

S P O R T S

Escalade® Sports products may be manufactured and/or licensed under the following patents.
6120397,5816957,5769744,5119741,4911085, 4717157, D460140, D420563
Additional patents may be pending. One or more of the listed patents and/or pending patents may cover specific product. ©2011 Escalade ®Sports

21-5049-01




For aid in identifying hardware, see hardware identifier on page 8.

1. Attach 5 Mounting Brackets (#7) to Connecting End Rail (#6) as
shown in Figure 1. Attach each Bracket (#7) with 1 bolt (#17)
and 1 Locknut (#18). IMPORTANT: Brackets must be attached
exactly as shown. Tighten nuts tight but do not overtighten
crushing tube.

2. Attach 2 Caster Assemblies (#9) to Connecting End Rail (#6)
exactly as shown in Figure 2. Secure with Locknuts (#18).
Tighten nuts tight but do not overtighten crushing tube.

3. Repeat steps 1 — 2 on other Connecting End Rail (#6). Attach
parts to this 2nd Connecting End Rail exactly the same way
as the first Connecting End Rail you just completed.

/ side

Note: Assemble exactly as shown with the
12-13/16" dimension (Measured from the
end of the End Rail) on the Left hand side

: Figure 2
when facing the assembly.




4. Lay one RH 4 Piece Top Section (#1) and one
LH 4 Piece Top Section (#2) painted side
down on a smooth flat surface with end stripes
aligned. Butt the two center edges against
each other. See Figure 3. Be careful not to
damage the playing surface of your table. We
suggest laying your fops on carpet or some
other similar surface. It is very important that
the surface you are working on is flat. If it isn't,
the top sections may not line up properly.

Pilot Indentions

0 v S, v T

<®/( LEFT HAND SIDE \/ RIGHT HAND SIDE \b
END OF TABLE -

NO STRIPE ON THIS END.

CAUTION: DO NOT MOVE TABLE TOP HALF SECTIONS UNTIL AFTER THE CONNECTING END RAIL ASSEMBLY, END
RAIL AND TIE PLATES ARE INSTALLED FOLLOWING STEPS 5 - 7! MOVING TABLE TOP SECTIONS BEFORE THESE
PARTS ARE INSTALLED COULD RESULT IN IRREPARABLE DAMAGE TO YOUR TABLE TOP.

CAUTION: DO NOT PUT YOUR ENTIRE WEIGHT ON TABLE TOP BOARDS
WHEN ASSEMBLING TOP. YOU COULD DAMAGE BOARDS.

CAUTION: When screwing screws into wood tops in steps
5-11, tighten screws snug but do not overtighten causing
screws to strip. We do not recommend using a power
driver to attach screws. If you choose to use one, be

extremely careful not to strip screws in the wood.

LEFT HINGE

5. Lay one of the Connecting End Rails (#6) that you
attached Mounting Brackets (#7) and Casters (#9) to,
on end of top sections without stripes as shown in Figure 4.
Align holes in Mounting Brackets (#7) with pilot indentions in
table top sections. Attach to top with 4 screws (#14) in each of

the 5 Mounting Brackets (#7). See Figure 4. .

6. Lay End Rail (#5) on end of top with stripes, align holes in rail with pilot
indentions in table top sections. Attach to top with 7 screws (#14). See Figure 4.

This end is the middle of the table
and will not have stripe.

7. Lay two Tie Plates (#10) on center of tops as shown in Figure 4. Align holes in Tie
Plates (#10) with pilot indentions in top and attach with 4 screws (#14) in each plate.
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8. Attach RH Side Rail (#3) to top as shown in Figure 5. Align holes in Rail with pilot
indentions in top and attach with 6 screws (#14).

Q
9. Attach LH Side Rail (#4) to top as shown in Figure 5. Align holes in Rail ;
with pilot indentions in top and attach with 6 screws (#14). "
7 STIGA LOGO
: ON THIS END

10. Attach Corner Protectors (#11) to tops as shown in Figure 5. Attach
each Corner Protector (#11) with 1 screw (#14).

STIGA LOG
ON THIS END
@
Figure 5 LEFT HAND SIDE

11. Make two RH and two LH Leg Assemblies by attaching Hinges to Legs exactly as shown in Figure 6. IMPORTANT:
RH Hinge (#12) has a small letter “R” stamped on it and LH Hinge (#13) has a small letter “L” on
it. Hinges must be attached to legs exactly as shown in Figure 6 or legs will not open or close.

A. To make LH Leg assembly, attach LH Hinge (#13) to outside of Leg (#8) as shown in Figure 6. Attach each
Hinge with Screw (#21), Washer (#23) and Locknut (#22). Tighten snug but do not over tighten. Hinge must
pivot. NOTE: Hinge must operate in direction shown.

B. Make another LH Leg Assembly by attaching Hinge to another Leg the same way you just did in step 11A.

C. To make RH Leg assembly, attach one RH Hinge (#12) to outside of Leg (#8) as shown in Figure 6. Attach
each Hinge with Screw (#21), Washer (#23) and Locknut (#22). Tighten snug, but do not over tighten. Hinge

must pivot. NOTE: Hinge must operate in direction shown.

D. Make another RH Leg Assembly by attaching Hinge to another Leg the same way you just did in step 11C.

Left Hand J
Assembly ®




12.

14.

15.

16.

17.

Attach LH Leg & Hinge Assembly to table top as shown in Figure 7. Position Leg exactly as shown with straight side of leg toward end of table with corner
protector and attach with bolt (#16), Spacer (#26) and Locknut (#18) on angled end of leg. Use bolt (#15), Spacer (#26) and Locknut (#18) on
straight leg end. Tighten snug but do not over tighten, leg must pivot.

Attach Left Hand Hinge on Connecting End Rail Tube with Screw (#20), Plastic Washer (#23) and Locknut (#22). IMPORTANT: Hinge must operate

as shown or the leg will not fold to storage position. Tighten snug, but do not over tighten, hinge must pivot.

Attach Right Hand Hinge on Connecting End Rail to leg with Screw (#21), Plastic Washer (#23) and Locknut (#22). IMPORTANT: Hinge must
operate as shown or the leg will not fold to storage position. Tighten snug, but do not over tighten, hinge must pivot.

Attach RH Leg & Hinge Assembly to table top as shown in Figure 7. Position Leg exactly
as shown with straight side of leg toward end of table with corner protector and attach
with bolt (#16), Spacer (#26) and Locknut (#18) on angled end of leg. Use bolt
(#15), Spacer (#26) and Locknut (#18) on straight leg end. Tighten snug but do not
over tighten, leg must pivot.

Attach Right Hand Hinge to Connecting End Rail Tube with Screw (#20), Plastic \
Washer (#23) and Locknut (#22). IMPORTANT: Hinge must operate as shown or

the leg will not fold to storage position. Tighten snug, but do not over tighten, hinge @?
must pivot.

RH Leg Hinge
Assembly

LH Leg Hinge
Assembly

RH Hinge

~®

Attach Left Hand Hinge on Connecting End
Rail to leg with Screw (#21), Plastic Washer
(#23) and Locknut (#22). IMPORTANT:
Hinge must operate as shown or the leg will
not fold to storage position. Tighten snug, but
do not over tighten, hinge must pivot.



18. Open Legs and lock all 4 hinges by pulling out on hinges. See figure 8. Attach two Rubber Bumpers (#25) to angled side of each leg as
shown in Figure 8. Insert Screw (#24) through Rubber Bumper (#25) and into pilot hole in leg. Tighten tight but to not over tighten
causing screws to strip.

Pull out to
lock Hinge

Pt
Pull out to

lock Hinge

i Pull out to
Figure 8 I/o/c ATASN

Pull out to
lock Hinge




19. With the aid of another adult turn table upright. See Figure 9.

A. With both legs open, and all 4 hinges locked, grasp end of table with straight section and lift table onto its
casters.

B. Stand between the legs and grasp top edge of table. Roll table onto angled sections of legs and then continue

until table is in playing position.
Figure 9

20. Repeat steps 12 — 19 on other table half.



OPENING AND CLOSING INSTRUCTIONS

READ OPERATING INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE OPERATING TABLE! DO NOT
ALLOW CHILDREN TO OPEN TABLE! DO NOT CLIMB, STAND, OR JUMP ON TABLE.

A CAUTION: sERIOUS OR FATAL INJURY MAY RESULT! THIS IS NOT A TOY! TABLE IS TO BE OPENED
OR CLOSED BY ADULTS ONLY! FAILURE TO COMPLY WITH OPENING AND CLOSING
INSTRUCTIONS COULD RESULT IN PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE.

TWO ADULTS ARE REQUIRED TO
OPEN AND CLOSE THE TABLE.

TO CLOSE:

o REMOVE NET POSTS.

GRASP END OF
TABLE AND LIFT UP.

WHILE ONE ADULT HOLDS
THE TABLE UP, HAVE A
SECOND ADULT FOLD

LEGS OUT AND PULL )
HINGES TO LOCK. IT’S RESTING ON THE

RUBBER FEET.

47 PUSH HINGES IN \

—yr TO UNLOCK
g i‘)\ HINGES.
vll=>
FOLD LEGS IN WHILE

HOLDING THE TABLE
UP. DO NOT RELEASE
TABLE. IT WILL FALL.

WITH THE AID OF ANOTHER

/ / ‘ E ’ ADULT, ROLL TABLE TO
R STORAGE AREA. TABLE MUST
REPEAT STEPS 1-3 BE STORED LEANING AGAINST
YFOR OTHER HALF AND| WALL OR LAYING FLAT. TABLE
\/ ATTACH NET POSTS WILL NOT STAND ON CASTERS

AND NET. UNSUPPORTED.
—

HARDWARE IDENTIFIER

PIVOT TABLE
UNTIL IT’S IN THE
PLAY POSITION.

(] 24 14
16 [ 21 ! ——— H 1
#10-24 x 1-3/4 #6 X 5/8” Phillips #8 X 9/16
1/4-20 X 2 112 "Lex Head Bolt Phillips Pan Head Screw Head Screw Sheet Metal Screw
(Qty. 4) (Qty. 8) (Qty. 8) (Qty. 98)
| 15 . }D 1420 N
» #10-24 X 1
1/4-20 x 2 . Locknut
Phillips Truss Head Screw Phillips Fan Figad Screw 18 (Qty. 26) (@> 23
(Qty. 4)

#10-24 SR
1@\
Lock

1l
o

17

1/4-20 x 17 1/4"
Phillips Truss Head Screw Plastic

(Qty. 10) Washer
Rubber Bumper 26 (Qty. 12)
(Qty. 8)

1/2" Long Spacer
(Qty. 8)




90 DAY LIMITED WARRANTY

This consumer warranty extends to the original consumer purchase of any ESCALADE® SPORTS Product

(hereinafter referred as the "Product").

WARRANTY DURATION: This Product is warranted to the original consumer purchase of a period of ninety (?0) days from the original
purchase.

WARRANTY COVERAGE: ESCALADE SPORTS warrants to the original Consumer Purchaser that any Product of its manufacture is free from
defects in material and workmanship when used for the intended purpose under normal use and conditions. THIS WARRANTY IS VOID IF THE
PRODUCT HAS BEEN DAMAGED BY ACCIDENT, UNREASONABLE USE, NEGLIGENCE, IMPROPER SERVICE, FAILURE TO FOLLOW
INSTRUCTIONS PROVIDED WITH THE PRODUCT OR OTHER CAUSES NOT ARISING OUT OF DEFECTS IN MATERIAL AND
WORKMANSHIP

WARRANTY PERFORMANCE: During the above ninety (90) day warranty period, ESCALADE SPORTS shall repair or replace with a
comparable model, and Product, or component thereof, which may prove defective under normal use and proper care, and which our

examination shall disclose to our satisfaction to be thus defective, please contact our Warranty Dept.
1-866-873-3528 / Warranty Dept.

Or Write us at:
Escalade® Sports, Inc. - P.O. Box 889, Evansville, IN 47706 - Attn: Warranty Dept.

Or E-mail us at:
customerservice@escaladesports.com

Other than shipping requirements no charge will be made for such repair or replacement of in-warranty Products. ESCALADE®
SPORTS strongly recommends that the Product is insured for value prior to mailing.

WARRANTY DISCLAIMERS: ANY IMPLIED WARRANTIES ARISING OUT OF THIS SALE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FORA PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IN DURATION TO
THE ABOVE NINETY (90) DAY WARRANTY PERIOD. ESCALADE® SPORTS SHALL NOT BE LIABLE FOR LOSS OF USE OF THE
PRODUCT OR OTHER CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL COSTS, EXPENSES OR DAMAGES INCURRED BY THE
CONSUMER OF ANY OTHER USE.

Some states do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or consequential or incidental damages, so the above
limitations or exclusions may not apply to you.

LEGAL REMEDIES: This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which may vary from state to state.

CARE AND MAINTENANCE

You have purchased a quality product that will give you years of enjoyment. By following these simple maintenance steps, you will add to the life of your new table.

THE TABLE TOP

The top (playing surface) of your table is made of particle board. Like all products made of wood, it can be affected by atmospheric changes in both temperature and humidity.
This may cause a slight sag or distortion as the top expands or contracts. This is normal and should not cause concern as it does not detract from the play or utility value of the
table. After assembly of the table, you can minimize the effects of temperature and humidity changes by storing the table in the folded up position in a dry area when table is not
inuse.

STORAGE OF YOUR TABLE

This table must be stored indoors to prevent damage to the playing surface. Dampness and extreme temperature changes can cause the wood to warp, swell, crack or blister.
When yourtable is not in use, it should be folded up in a dry area. Due fo the nature of particle board, table top may bow. Damp and humid conditions will amplify this. This is
normal and will not affect playability of table.

CLEANING YOUR TABLE
To clean your table use a soft, damp (NOT WET) cloth only. To prevent damage to your table's playing surface, DO NOT USE ANY CHEMICALS, ABRASIVE OR CLEANING
PRODUCTS on yourtable's playing surface.

MAINTENANCE OF YOUR TABLE
Be sure to oil all moving parts of your table including the pivot points. This will insure the safety and ease of use of your table.

This table must be keptindoors to prevent damage to the playing surface. Dampness and extreme temperature changes which occur on patios or similar areas can cause wood
to warp, swell, crack or blister.

UNLEVEL FLOORS
If table does not seem level, it is probably due to uneven or unlevel floors. Set the table in its PLAYING POSITION and move table several inches in different directions to find the
best location for the table. If the floor is extremely unlevel, table may not play or operate properly.
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18722

4A-5499-00
4A-5500-00
25-4648-04
25-4648-05
4A-5521-00
85-4164-01
25-4597-01
85-4163-01
2Q-4027-00
25-4647-01
3M-4162-00
1A-4068-00
1A-4069-00
1B-4082-99
1B-4139-01
1B-4137-00
1B-4143-00
2B-4047-98
Not Used
1B-4144-00
1B-4145-00
WB-1007-99
2B-6087-00
1B-4146-00
3M-4164-00
7B-4062-00
5A-6700-01
21-5049-01

Replacement Parts List

Description

RH 4 Piece Top Section

LH 4 Piece Top Section

RH 1 1/2" Side Rail

LH 1 1/2"Side Rail

1 1/2" End Rail & Hinge Assembly
Connecting End Rail

Mounting Bracket

Leg

3" Stationary Caster Assembly

Tie Plate

Corner Protector

RH Hinge Assembly

LH Hinge Assembly

#8 X 9/16" SMS

1/4-20 X 2" Phillips Truss Hd. Screw
1/4-20 X2 1/2" Hex Head Bolt
1/4-20 X 1" Phillips Truss Head Screw
1/4-20 Nyloc Jam Locknut

#10-24 X 1" Phillips Pan Head Screw
#10-24 X 1 3/4" Phillips Pan Head Screw
#10-24 Locknut

1/4" Plastic Washer

#6 X 5/8" Phillips SMS

Rubber Bumper

1/2" OD X 1 /4" 1D X 1/2" Spacer

66" Net & Posts Set

This Owners Manual

N — Ne) —

— — ™G o

2L-5049-01



®
MESA DE TENIS
NUMERO DE MODELO

Play The Best’ 18722 (ST2000)

MANUAL DEL USUARIO

1. Lea este manual cuidadosamente antes de empezar a ensamblar. Lea completamente cada uno de los
pasos antes de empezar cada paso.

2. Algunas partes pequenas pueden ser empacadas dentro de las partes grandes . Verifique en el interior
de todas las partes y cartones antes de ensamblar o solicitar partes.

3. Para que el ensamblado le sea mas fdcil, utilice la lista de partes de la pagina 8 para la identificacién y
clasificacién de las partes y sus componentes. Busque los juegos de tornillos en todos los cartones.
Todos los tornillos y sus componentes no se encuentran en un sélo juego.

4. No ajuste las partes hasta que las instrucciones se lo indiquen. Si las partes se ajustan antes de lo indicado,
es posible que los orificios no queden alineados, resultando que las partes queden fuera de su lugar y fécilmente no
coincidan. Deje las tuercas de seguridad levemente flojas hasta que las instrucciones le indiquen ajustarlas.
Herramientas necesarias: Desarmador Phillips, una llave de 3/8”, 7/16" y de #10.

Guarde estas instrucciones y el recibo de pago en el evento que el fabricador deba de ser
contactado para partes de remplazo.

Por favor no devuelva este producto a la tienda!

Contacte al departamento de servicio al cliente de Escalade® Sports:

Teléfono: 1-866-873-3528 iSin costo alguno!
Fax: 1-866-873-3533 iSin costo alguno!
E-mail: tabletennis@escaladesports.com

Apartado postal (sélo para correspondencia):
Escalade Sports

PO Box 889

Evansville, IN 47706

Visite nuestra pagina Web internacional: www.escaladesports.com
SOLUCION DE PROBLEMAS POR INTERNET ASISTENCIA TECNICA
PEDIDO DE PARTES POR INTERNET PREGUNTAS FRECUENTES
MAS INFORMACION SOBRE PRODUCTOS DE ESCALADE® SPORTS

ESCALADE

S P O R T S

Los productos Escalade® Sports se pueden fabricar y/o producir bajo las siguientes patentes.
6120397, 5816957, 5769744, 5119741, 4911085, 4717157, D460140, D420563

Puede haber patentes en trdmite. Una o mds patentes mencionadas y/o en trdmite pueden cubrir productos especificos. ©2011 Escalade®Sports




Utilice la lista de partes de la pégina 8 para la identificacién y clasificaciéon de las partes y sus componentes

1. Cologue los 5 soportes de montaje (#7) al riel de Conexién
del extremo (#6) como se muestra en la Figura 1. adjunte
cada soporte (#7) con un tornillo (#17) y una tuerca de
seguridad (#18). IMPORTANTE: Los soportes deben colocarse
exactamente como se muestra. Las tuercas deben apretarse
bien, pero no las apriete demasiado ya que aplastaria el
tubo.

2. Coloque las dos Llantas Asembladas (#9) al riel de Conexién del extremo (#6)
exactamente como se muestra en la Figura 2. Asegurelas con Las tuercas de
seguridad (#18). Las tuercas deben apretarse bien, pero no las apriete
demasiado ya que aplastaria el tubo.

3. Repita los pasos 1y 2 en el otro riel de Conexién del extremo (#6).
Coloque las partes al segundo riel de Conexién del extremo
exactamente igual como en el primer riel de Conexién del extremo
que acaba de realizar.

Note: Coloque las partes como se muestra
con la dimensién de 12-13/16" (tomada desde

el extremo del riel) en la mano izquierda )
cuando este enfrente del ensamblado. F’gura 2




4. Coloque una de las 4 piezas del tablero de la
Seccién RH (lado derecho) (#1) y una de las 4
piezas del tablero de la Seccién LH (lado
izquierdo) (#2) con el lado pintado sobre una
superficie plana y lisa, y con los extremos de las
rayas alineadas. Junte los dos bordes del centro
uno contra el otro. Vea la figura 3. Tenga cuidado
de no dafar la superficie de juego de la mesa. Le
sugerimos, que coloque los tableros sobre una
alfombra o una superficie similar. Es muy
importante que la superficie en que estd
trabajando esté plana. Si no estd plana, los
tableros no podrdn alinearse correctamente.

Hendiduras
(marcan donde
van los tornillos)

PRECAUCION: NO MUEVA LAS MITADES DE LOS
TABLEROS HASTA DESPUES QUE ESTEN
ASEMBLADOS LOS RIELES DE CONEXION DEL
EXTREMO, EL EXTREMO DEL RIEL Y LAS PLACAS DE
UNION SIGUIENDO LOS PASOS 5-7! SI MUEVE LAS

SECCIONES TABLERO ANTES DE QUE ESTAS PARTES (@/( L“?&ﬂi;&‘gm \/ ‘“ds’e‘,’:c’,‘fg"° \C
ESTEN INSTALADAS PODRIAN RESULTAR DANOS EXTREMO DE LA MTAD
IRREPARABLES A SU MESA. RAYA.

PRECAUCION: NO PONGA TODO SU PESO SOBRE LOS
TABLEROS CUANDO ENSAMBLE LA MESA. YA QUE
PODRIA DANAR LOS TABLEROS.

ATENCION: Cuando atornille los tornillos en los tableros de
madera en los pasos 5-11, apriete los tornillos, pero no los
apriete demasiado esto podria causar que los tornillos se danen.
Vol
i

Brisagra de mano
izquierda

No recomendamos el uso de un desatornillador eléctrico para
fijar los tornillos. Si usted decide usar uno, tenga mucho cuidado
de no apretar los tornillos demasiado en la madera.

Brisagra de mano.

erecha  a

3. Coloque uno de los rieles de Conexién del extremo (#6)
que usted unié con los soportes de montaje (#7) y las llantas
(#9), en el extremo superior de los tableros sin rayas, como se
muestra en la Figura 4. Alinie los agujeros en los soportes de
montaje (#7), con las hendiduras (que marcan donde van los tornillos) en los tableros

Este exiremo es el centro de la mesa
y no tiene raya.

de la mesa. Adjuntelos al tablero con los 4 tornillos (#14) en cada uno de los 5 Figura 4

soportes de montaje (#7). Vea la Figura 4.

6. Coloque los rieles (#5) en el extremo superior de los tableros con rayas, Alinee los agujeros en los rieles con
las hendiduras en los tableros de la mesa. Adjuntelos al tablero con los 7 tornillos (# 14) Vea la Figura 4.

7. Coloque las dos placas de unién (# 10) en el centro de los tableros como se muestra en la Figura 4.

Alinie los agujeros en las placas de unién (# 10) con las hendiduras en el tablero y adjuntelos con los 4

tornillos (# 14) en cada placa.
3




8.

10.

11.

Coloque el Riel del lado RH (lado derecho) (#3) al tablero, como se muestra en la Figura 5. Alinie
los agujeros en el riel con Hendiduras en el tablero y adjuntelos con los 6 tornillos (# 14).
Coloque los rieles laterales del lado LH (lado izquierdo) (#4) al tablero, (4

como se muestra en la Figura 5. Alinie los agujeros en riel con Hendiduras %
en el tablero y adjuntelos con los 6 tornillos (#14).

Coloque los protectores de las esquinas (#11) al tablero como se muestra
en la Figura 5. Adjunte cada esquina Protector (#11) con un tornillo

(#14).

[

@ LOGO DE STIGA
EN ESTE LADO

LADO DE MANO
DERECHA

LOGO DE STIGA
EN ESTE LADO

Figura 5 A TLR0iERDA

Asemble dos patas RH (lado derecho) y dos patas LH (lado izquierdo) adjuntando las bisagras a las patas tal y como
se muestra en la Figura 6. IMPORTANTE: La Bisagra RH (lado derecho) (# 12) tiene una pequena letra "R"
impresa y la bisagra LH (lado izquierdo) (# 13) tiene una pequena letra "L". Las bisagras deben estar
adjuntadas a las patas tal y como se muestran en la figura 6 6 de lo contrario las patas no se abrirdn
ni se cerrardn.

A. Para facilitar el asemblado de la Pata LH (lado izquierdo) adjunte una bisagra LH (lado izquierdo) (# 13) hacia el
exterior de la Pata (#8) como se muestra en la Figura 6. Adjunte cada bisagra con el tornillo (#21), la rondana
(#23) y la tuerca (#22). aprietelas bien, pero no las apriete demasiado. La Bisagra debe girar. NOTA: la bisagra
debe funcionar en la direccién indicada.

B. Asemble la otra Pata LH (lado izquierdo) adjuntando las bisagra a la otra Pata de la misma manera que hizo en el
Paso 1TA.

C. Para facilitar el asemblado de la Pata RH (lado derecho), adjunte una bisagra RH (lado derecho) (#12) hacia el
exterior de la Pata (# 8) como se muestra en la Figura 6. Adjunte cada bisagra con el tornillo (#21), la rondana
(#23) y la tuerca (#22). aprietelas bien, pero no las apriete demasiado. La Bisagra debe girar. NOTA: la bisagra
debe funcionar en la direccién indicada.

D. Asemble la otra Pata RH (lado derecho) adjuntando las bisagra a la otra Pata de la misma manera que hizo en el
Paso 11C.

Bisagra de Mano
Izquierda

Bisagra de Mano
Derecha

Pata Ensambl

(Mano lzquierda) (®)

Pata Ensam
(Mano derecha) ®



12.

13.

14.

15.

16.

17.

Coloque Pata LH (lado izquierdo) y la bisagra Asemblada al tablero como se muestra en la Figura 7. Coléque la pata exactamente como se muestra con el
lado derecho de la pata hacia el final de la mesa con el protector de la esquina y adjunte con los tornillos (# 16), el espaciador (#26) y la tuerca de
seguridad (#18) en el extremo angular de la pata. Utilice el tornillo (#15), el espaciador (#26) y la tuerca de seguridad (#18) en el extremo recto de la

pata. Apretarse bien, pero no las apriete demasiado, la pata debe Girar.

Coloque la bisagra de la izquierda al tubo de conexién del extremo del riel con el tornillo (#20), la rondana de pléstico (#23) y la tuerca de seguridad (#
22). IMPORTANTE: La bisagra debe funcionar como se muestra o la pata no se doblard a la posiciéon de almacenamiento. Apriete bien, pero no los
apriete demasiado, la bisagra debe Girar.

Coloque la bisagra derecha del riel del extremo a la pata con el tornillo (#21), la rondana de pléstico (#23) y la tuerca de seguridad (# 22).
IMPORTANTE: La bisagra debe funcionar como se muestra o la pata no se doblard a la posicién de almacenamiento. Apriete bien, pero no los apriete
demasiado, la bisagra debe Girar.

Coloque Pata RH (lado derecho) y la bisagra Asemblada al tablero como se muestra en la

Figura 7. Coléque la pata exactamente como se muestra con el lado derecho de la pata hacia [

el final de la mesa con el protector de la esquina y adjunte con los tornillos (# 16), el

espaciador (# 26) y la tuerca de seguridad (# 18) en el extremo angular de la pata. Utilice el

tornillo (# 15), el espaciador (# 26) y la tuerca de seguridad (# 18) en el extremo recto de la

pata. Apriete bien, pero no las apriete demasiado, la pata debe Girar. \
Coloque la bisagra de la derecha al 21)

tubo de conexién del extremo del riel @%

con el tornillo (# 20), la tuerca de Al \j@

pléstico (# 23) y la tuerca de seguridad Brisagra de  (19) / Pata con Bisagra
(# 22). IMPORTANTE: La bisagra mano izquierda\ N\, ¢ (Mano derecha)
debe funcionar como se muestra o la [ /’ 1! . (9

pata no se doblard a la posicién de &

almacenamiento. Apriete bien, pero no
los apriete demasiado, la bisagra debe

Girar.

Brisagra de
~mano derecha

@? Brisagra de )
? %Emono derechg~
\% //// >

Pata con Bi,sogro
(Mano izquierda)

Brisagra de

Coloque la bisagra izquierda en el riel del extremo a man gauiera

lo pata con el tornillo (#21), la rondana de pléstico (#23)
y la tuerca de seguridad (#22). IMPORTANTE: La
bisagra debe funcionar como se muestra o la pata no se
doblaré a la posicién de almacenamiento. Apriete bien,
pero no los apriete demasiado, la bisagra debe Girar.



18. Abra Las patas de la mesa y asegure las 4 bisagras jalandolas hacia afuera. Vea la figura 8. Coloque dos topes de goma (# 25) al lado de la parte
angulada de cada pata, como se muestra en la Figura 8. Inserte el tornillo (# 24) a través del tope de goma (# 25) y en el orificio especificado de
lo pata. Apriete bien, pero que no apriete demasiado para que los tornillos so se barran (desgasten).

Jale para
asegurar la
bISOgrO |

. Jale para
Figura 8 asequrar a

@ / bisagra -

Jale para
OSe,QUror la
bISOng

Jale para
asegurar la



19. Con la ayuda de ofro adulto voltear la mesa en posicién vertical. Véase la Figura 9.

A. Con ambas patas abiertas, y todas las 4 bisagras cerradas o aseguradas, tome el extremo de la mesa y levante la
mesa sobre sus propias llantas.

B. Pdrese entre las patas y tome el borde superior de la mesa .Ruede la mesa sobre de las patas en dngulo y
continte enderesdndola hasta que la mesa estd en posicién de juego.

20. Repita los pasos del 12 al 19 en la otra mitad de la mesa.



INSTRUCCIONES PARA ABRIR Y CERRAR

PARA ABRIR:

LEA LAS INSTRUCCIONES DE OPERACION ATENTAMENTE ANTES DE USAR LA MESA! NO DEJE QUE
LOS NINOS ABRAN LA MESA! NO DEBEN DE PARARSE, SUBIRSE O BRINCAR SOBRE LA MESA,
LESIONES GRAVES O FATALES PUEDEN OCURRIR! ESTA MESA NO ES UN JUGUETE! MESA DEBE DE
ADVE RTENCIAI ABRIRSE OR CERRARSE POR ADULTOS UNICAMENTE! INCUMPLIMIENTO CON LAS INSTRUCCIONES;
¢ DE ABRIR Y CERRAR LA MESA PUEDE CAUSAR LESIONES GRAVES O DANOS MATERIALES.

PARA CERRAR: )
75
o REMUEVA LOS SOPORTES \

2%
L
Parte de abajo
SEPARE LAS MITADES DE LA de la mesa,

MESA.

SOSTENGA LA ORILLA
DE LAMESAY LEVANTE
LA MESA.

N
EN LO QUE UN ADULTO ’\
SOSTIENE LA MESA, QUE L
EL SEGUNDO ADULTO
JALELASPATASDE LA o S TA QUE SE
MESA HACIA AFUERA Y
JALE LA BISAGRA PARA APOYE SOBRE LAS PIEZAS

QUE SE ENGANCHE. DE GOMA.

EMPUJE LAS
BISAGRAS HACIAYY
ADENTRO PARA

DESENGANCHAR
LAS BISAGRAS.

CIERRE LAS PATAS DE LA MESA,
AL MISMO TIEMPO QUE SOSTIENE
LA MESA. NO SUELTE LA MESA
POR QUE SE PUEDE CAER.

CON LA AYUDA DE OTRO ADULTO,
RUEDE LA MESA ADONDE LAVAA
GUARDAR. LA MESA DEBE DE

CONTINUE

Vs SER ALMACENADA RECARGADA
BAJANDO LA MESA / REPITA LOS PASOS 1-3 EN LA PARED O ACOSTADA EN UN
HASTA QUE ESTE PARA LA OTRA MITAD DE LUGAR PLANO. LA MESA NO SE
EN LA POSICION DE LA MESA Y PONGA LOS QUEDA PARADA EN LAS LLANTAS
JUEGO. SOPORTES Y LA RED. SIN DETENERSE.

IDENTIFICADOR DE TORNILLOS

a 16 [ 21 j @}%D E%>
Tornillo de cabeza Hexagonal Tornillo Phillips (Pan) Tornillo de Phillips  Tormi i
ornillo para lamina de
de 1/4-20x 2.1/2 de #10-24 X 1 3/4” de #6 X 5/8” metal %e 48 X 9/16
(Cant. 4) (Cant. 8) (Cant. 8) (Cant. 98)

11
T

15 | . - :|I> Contratuerca " \
Tornillo Phillips de 1/4-20 X 2" Tornillo Phillips (Pan) 18 de1/4-20 ({ )
(Cant. 4) de #10-24 X 1" (Cant. 26)

) 23
(Cant. 4)
Contratuerca
22 de#10-24
17 ° E 0% )

1l
o

. N Rondana de
Tornillo Phillips (Truss) Plastico de 1/4”

de 1/4-20 X 17 Cant. 12
(Cant.10) Tope de Goma 26 (Cant. 12)
(Cant. 8)

Separador de 1/2”
(Cant. 8)




GARANTIA LIMITADA POR 90 DiAS
Esta garantia es 0p||c0b|e para consumidores de la compra original de cualquier producto ESCALADE SPORTS (en adelante
denominado el "Producto’).

DURACION DE LA GARANTIA: Se garantiza este Producto al comprador original por un periodo de (90) dias a partir de la
fecha de compra. )

COBERTURA DE LA GARANTIA: ESCALADE SPORTS le garantiza al comprador original que cualquier producto de su
fabricacién estd libre de defectos en los materiales y fabricacion cuando se lo utiliza para el propésito establecido, bajo
condiciones normales de uso. ESTA GARANTIA NO TIENE VALIDEZ SI EL PRODUCTO SE HA DETERIORADO POR
ACCIDENTE, USO INDEBIDO, NEGLIGENCIA, MANTENIMIENTO INCORRECTO, NO SEGUIR LAS INSTRUCCIONES QUE
VIENEN CON EL PRODUCTO U OTRAS CAUSAS NO RELACIONADAS CON DEFECTOS EN LOS MATERIALES O
FABRICACION.

APLICACION DE LA GARANTIA: Durante el periodo de garantia de (90) dias, ESCALADE SPORTS reparard o reemplazaré
con otro similar, todo modelo o Producto o componente que resulte defectuoso bajo condiciones normales de uso y cuidado,
cuando nuestra inspecciéon demuestre que a nuestra satisfaccién el mismo realmente es defectuoso; sirvase contactar a nuestro

Departamento de Garantia.

1-866-873-3528 / Departamento de Garantia (Warranty Dept.)

O escribanos a:
Escalade® Sports, Inc. - PO. Box 889, Evansville, IN 47706 - Attn: Warranty Dept.

O por correo electrénico a:
tabletennis@escaladesports.com

Fuera de los gastos de envio, no se impondrd cargo alguno por la reparacién o reemplozo de los productos en garantia.
ESCALADE® SPORTS recomienda asegurar los Prodyctos por su valor antes del envio.

LIMITACION DE LA GARANTIA TODA GARANTIA ORIGINADA EN ESTA VENTA, INCLUYENDO EN FORMA NO
TAXATIVA, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION Y APTITUD PARA UN FIN ESPECIFICO, TENDRA VIGENCIA
POR UN PLAZO DE (90) DIAS. ESCALADE® SPORTS NO SERA RESPONSABLE POR LA PERDIDA DE USO DEL PRODUCTO U
OTROS COSTOS INCIDENTALES O RELACIONADOS, PERJUICIOS O PERDIDAS GENERADAS POR EL CONSUMIDOR
ANTE CUALQUIER OTRO USO.

Algunos estados no permiten la exclusién o limitacién de las garantias implicitas o dafos incidentales o conexos, de modo que
las limitaciones que anteceden pueden no ser aplicabes en su caso.

RECURSOS LEGALES: Esta garantia le otorga algunos derechos especificos ademds de otros derechos que varian segin el
estado.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Usted ha comprado un producto de calidad que podrd disfrutar muchos afios. Si sigue estos simples pasos de mantenimiento, alargard la vida de la mesa.

TABLERO

El tablero (superficie de juego) estd construido de aglomerado. Al igual que todos los productos de madera, se puede ver afectado por cambios de
temperatura y humedad causando una leve deformacién por expansién o contraccién. Esta situacién es normal y no resta valor a la mesa ni afecta el
juego. Después de armada, guardar plegada en lugar seco cuando no estd en uso para minimizar los efectos de cambios de temperatura y humedad.

GUARDADO DE LA MESA

Se debe guardar la mesa en el interior para prevenir dafios en la superficie de juego. La humedad y los cambios bruscos de temperatura pueden provocar
alabeo, hinchazén, fisuras o ampollado de la madera. Cuando la mesa no se encuentra en uso, guardar plegada en lugar seco. Debido a la naturaleza
del aglomerado, se puede alabear la superficie. La humedad puede aumentar este efecto que es normal y no afecta el uso de la mesa.

LIMPIEZA

Para limpiar la mesa, utilizar un trapo suave y htmedo solamente (NO MOJADO). Para evitar dafios en la supericie de juego, NO UTILIZAR AGENTES
QUIMICOS, ABRASIVOS NI PRODUCTOS DE LIMPIEZA sobre el tablero.

MANTENIMIENTO

Lubricar todas las partes movibles, incluyendo los puntos de giro. Esto garantizard la seguridad y facilidad de uso.

Guardar en lugar cerrado para impedir dafios en la superficie de juego. La humedad y los cambios bruscos de temperatura que se producen en patios o
dreas similares pueden provocar el alabeo, hinchazén, fisuras o ampollado de la madera.

PISOS DESNIVELADOS

Si la mesa no parece estar nivelada, probablemente se deba a pisos desparejos o desnivelados. Colocar la mesa en POSICION DE JUEGO y moverla
algunas pulgadas en distintas direcciones hasta encontrar una mejor ubicacién. Si el piso estd extremadamente desnivelado, no se puede utilizar la mesa
adecuadamente.

9
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Lista de

4A-5499-00
4A-5500-00
25-4648-04
25-4648-05
4A-5521-00
85-4164-01
25-4597-01
85-4163-01
2Q-4027-00
25-4647-01
3M-4162-00
1A-4068-00
1A-4069-00
1B-4082-99
1B-4139-01
1B-4137-00
1B-4143-00
2B-4047-98
NO USADO
1B-4144-00
1B-4145-00
WB-1007-99
2B-6087-00
1B-4146-00
3M-4164-00
7B-4062-00
5A-6700-01
2L-5049-01

partes

Descripcién
Tablero - Derecho
Tablero - lzquierdo
Riel de lado Derecho de 1 1/2"
Riel de lado lzquierdo 1 1/2"
Riel de extremo con bisagra
Riel Conector de extremo
Soporte de montaje
Pata
Asamblea de llantas de 3”
Placa de conexién
Protector de Esquinas
Bisagra Derecha
Bisagra Izquierda
Tornillo Phillips #8 X 9/16"
Tornillo Phillips de 1/4-20 X 2"
Tornillo de cabeza Hex. 1/4-20 X2 1/2"
Tornillo Phillips (Truss) de 1/4-20 X 1"
Contratuerca de 1/4-20

Tornillo Phillips (Pan) de#10-24 X 1"
Tornillo Phillips (Pan) de#10-24 X 1 3/4"
Contratuerca #10-24

Rondana de Pléstico de 1/4"

Tornillo Phillips #6 X 5/8"

Tope de Goma

Separador de 1/2”

Juego de Red y postes de 66"

Manual del Usuario

vara el modelo T8722
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